CUSTOM GRADE HANDGUN EXPANDER DIES - 460 S&W MAGNUM
EXPANDER DIE

The Hornady Custom Grade Expander Die improves the speed and ease with
which reloads can be performed, thanks to this one added step that minimizes
any kinks in the handloading process. The Hornady Custom Grade Expander
Die works by widening the mouth of the cartridge-case mouth in order to =0
facilitate easier insertion of loose powder and bullets before crimping the case ———
shut. Expander die only works on straight-walled cases Features precision
machining for smooth surface Offers easy adjustments Like all of Hornady's
reloading dies, the Hornady Custom Grade Expander Die is built to hardy
specifications, so Hornady ensures that this tool will serve shooters for a
lifetime without damage or wear.
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Attributes

e Name: 460 S&W MAGNUM EXPANDER DIE
¢ Manufacturer: HORNADY
e Product no.: 100031588
e Mfr. No.: 044719

¢ Die Style: Expander Die
Naboje: 460 S&W
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 090255447194

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur die Hornady Custom
Grade Handgun Expander Dies

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Hornady Custom Grade Handgun Expander Die flr die Patrone 460
S&amp;W Magnum. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Effizienz und Benutzerfreundlichkeit beim
Nachladen zu verbessern. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Nachladen in Ihrer Region.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Nachladeprozesses.

Uberprifen Sie die Expander Die vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie, ob die Expander Die fir die 460 S&amp;W Magnum Patrone geeignet ist.

2. Installation:

o Montieren Sie die Expander Die gemaR den Anweisungen im Handbuch lhrer Nachladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass die Die sicher und stabil befestigt ist.

3. Verwendung:

o Fuhren Sie die Patrone in die Expander Die ein.

o Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hulse zu erweitern.

o Uberpriifen Sie die Hiilse auf ordnungsgemaRe Erweiterung, bevor Sie mit dem Nachladeprozess
fortfahren.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie die Expander Die nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem kiihlen, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche



Abfalle.
e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Riicknahmeprogramme fiir Werkzeuge und Ausriistung in Ihrer Region
gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Unterstutzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler. Es
ist wichtig, dass Sie alle Informationen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts erhalten, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Nachladen von Munition héchste Prioritat hat. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung geschitzt sind.



Safety Instruction Guide for Hornady Custom
Grade Handgun Expander Dies 460 S&amp;W
Maghum

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Handgun Expander Die for your reloading needs. This

product is designed to enhance the efficiency and ease of the handloading process. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the expander die.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the expander die in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the expander die for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Hornady Custom Grade Expander Die with straightwalled cartridge cases.
¢ Do not exceed the recommended load limits when reloading ammunition.

¢ Ensure that the expander die is securely mounted to your reloading press before use.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the machinery.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Never leave the reloading process unattended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free of debris.

o Securely mount the Hornady Custom Grade Expander Die into the reloading press according to the
manufacturer's instructions.

o Adjust the die to the desired depth for expanding the cartridge case mouth.

2. Usage:

o Begin by preparing your cartridge cases for reloading.

Insert a cartridge case into the reloading press and position it under the expander die.
Activate the reloading press to expand the mouth of the cartridge case.

After expanding, remove the cartridge case and proceed with the reloading process, such as
adding powder and bullet seating.

Always follow the recommended procedures for reloading to ensure safety and effectiveness.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn reloading equipment in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the expander die in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Hornady Custom Grade Handgun Expander Die, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for prioritizing safety while using the Hornady Custom Grade Handgun Expander Die. Following these
guidelines will help ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die
Expansor Custom Grade de Hornady

Introduccion

El Die Expansor Custom Grade de Hornady estd disefiado para mejorar la velocidad y facilidad en el proceso de
recarga de cartuchos de pared recta, especificamente para el cartucho 460 S&amp;W Magnum. Este manual
proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz del producto, cumpliendo
con la normativa de Seguridad General de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento del producto.

Mantén el Die Expansor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas para evitar
accidentes.

Utiliza el die Gnicamente para su propdsito previsto; no lo modifiques ni lo uses de manera inadecuada.
Verifica que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el die.

Usa equipo de proteccién personal adecuado (gafas de seguridad, guantes) durante el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de comenzar, asegUrate de que el die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga.
No intentes forzar el die si sientes resistencia; esto podria causar dafios al die o lesiones personales.
Siempre verifica que el cartucho esté vacio antes de realizar cualquier operacién con el die.

Mantén las manos alejadas de las partes moéviles durante la operacion.

No realices ajustes en el die mientras esté en uso.

Si notas cualquier dafio en el die, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o

Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

Retira cualquier die existente de la prensa.

Inserta el Die Expansor Custom Grade en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.
Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante de la prensa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Die:

o Coloca un cartucho vacio en la estacién de recarga correspondiente.

o Baja la prensa para que el die ensanche la boca del cartucho.

o Verifica que el cartucho se haya expandido adecuadamente antes de continuar con la insercién de
polvora y balas.

o Repite el proceso para cada cartucho que necesites recargar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Die Expansor Custom Grade de Hornady esta disefiado para durar, pero si necesitas desecharlo:
o AsegUrate de que el die esté completamente limpio y libre de residuos de pélvora.
o Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
o Si es posible, recicla el die de acuerdo con las regulaciones de reciclaje de metales.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

¢ Para cualquier pregunta sobre el uso o problemas de seguridad relacionados con el Die Expansor Custom
Grade de Hornady, consulta con un profesional o busca informacién en la plataforma de seguridad de
productos de la UE.

Conclusion

Al sequir estas pautas de seguridad, podras utilizar el Die Expansor Custom Grade de Hornady de manera
efectiva y segura. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre mantente informado sobre las mejores
practicas en recarga.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Die Hornady
Custom Grade Expander

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Die Hornady Custom Grade Expander, przeznaczonej do fadowania amunicji kal. 460
S&amp;W Magnum. Celem niniejszej instrukcji jest zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz
prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

¢ Przechowuj wszystkie narzedzia do fadowania w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziami do tadowania.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzi przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj Die Hornady Custom Grade Expander tylko z tuskami o prostych Sciankach.

¢ Unikaj nadmiernego nacisku podczas poszerzania wlotu tuski, aby nie uszkodzi¢ narzedzia ani tuski.
¢ Nie uzywaj narzedzia w mokrym lub wilgotnym $rodowisku.

¢ Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ narzedzia samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do tadowania.
o Sprawdz, czy Die Hornady Custom Grade Expander jest czysta i w dobrym stanie.

2. Instalacja:

o Zamontuj die w swojej prasie do tadowania, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Upewnij sie, ze die jest mocno osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

[¢]

W18z tuske do prasy.

Uzyj Die Hornady Custom Grade Expander, aby poszerzy¢ wlot tuski.

Po poszerzeniu wlotu, dodaj luzny proch i pociski zgodnie z instrukcjami dla danego kal. 460
S&amp;W Magnum.

Zacisnij tuske, aby zakonczy¢ proces tadowania.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie odpady zwigzane z fadowaniem amunicji zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych narzedzi do tadowania w zwyktych smieciach.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Die Hornady Custom Grade Expander, skontaktuj
sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i udanego tadowania amunic;ji!



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE
HANDGUN EXPANDER DIES HORNADY 460
S&amp;W MAGNUM EXPANDER DIE

Introduktion

Tack for att du har valt Hornady Custom Grade Expander Die. Denna produkt ar utformad for att forbattra
hastigheten och enkelheten i omladdningsprocessen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsverktyg.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand endast Hornady Custom Grade Expander Die med raka hylsor.

¢ FOlj alltid noggrant instruktionerna for installation och anvandning for att minimera risker.
¢ Undvik att 6verbelasta hylsorna med krut eller kulor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Expander Die:

o Skruva fast die i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera die for att sakerstalla korrekt positionering i forhallande till hylsan.

2. Anvandning av Expander Die:

[¢]

Satt in en tom patronhylsa i omladdningspressen.

Aktivera pressen for att vidga mynningen pa patronhylsan.

Kontrollera att mynningen ar korrekt vidgad fér enkel insattning av krut och kulor.
Fyll hylsan med st krut och satt i kulan.

Krimpa hylsan stangd enligt tillverkarens anvisningar.

o

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget och arbetsomradet noggrant.
o Inspektera die fér eventuella skador och férvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av Hornady Custom Grade Expander Die, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om
produkten och dess sakerhetsanvisningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker omladdningsprocess.



Navod na bezpecné pouzivani: CUSTOM GRADE
HANDGUN EXPANDER DIES HORNADY 460
S&amp;W MAGNUM EXPANDER DIE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hornady Custom Grade Expander Die. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil

proces prebijeni a usnadnil vkladani volného prachu a projektild. Abychom zajistili bezpeéné pouzivani, prosime,
abyste si peclivé precetli tento navod a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si precCtéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt pouze pro zamysleny Gcel.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouZivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e PouZivejte expander die pouze na nabojich s rovnymi sténami.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je expander die Cisty a bez nedistot.

Pri manipulaci s prachem a projektily dodrzujte bezpecnostni pokyny pro praci s témito materialy.
Vyhnéte se jakémukoli kontaktu s pokozkou pfi praci s chemikaliemi nebo prachy.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo opravovat expander die, pokud nejste kvalifikovani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a materialy.
o Zkontrolujte, zda je expander die spravné nastaven pro vas specificky naboj (460 S&amp;W).

2. Instalace:

o Nainstalujte expander die do vasi prebijeci stanice podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné uchycena a spravné zarovnana.

3. Pouziti:
o Vlozte naboj do expander die a jemné stisknéte, aby doslo k rozsifeni Usti ndboje.
o Po rozsiteni ndboje peclivé vlozte volny prach a projektil.
o Uzavrete naboj podle doporuceni vyrobce.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouZiti dikladné vycistéte expander die a uchovavejte ji na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte die na znamky opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpecnych materialQ.



¢ Pokud expander die jiz neni pouzitelnd, zlikvidujte ji odpovidajicim zplsobem, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani Hornady Custom Grade Expander
Die.
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